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Product Description

() LED Indicator
@ Mute Key
® Mini-USB Port
@ Stem

@ Tripod

@ UsBCable
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Safety and
Compliance

Please read these instructions carefully and
retain them for future use. If this product is
passed to a third party, then these instructions
manual must be included.

e The product is not a toy. Keep it out of the reach of
children and pets.

e Forindoor use only.

e Do not attempt to repair the appliance yourself. In
case of malfunction, repairs are to be conducted
by qualified personnel only.

e | ay out the cable in such a way that no
unintentional pulling or tripping over it is possible.

e The product is suitable for moderate climates only.

e Naked flame sources, such as candles, must not
be placed near the product.

e Unplug the product while it is not in use.

e Make sure not to squeeze, bend or in any way
damage the cable.

e The maximum ambient temperature during use of
the product must not exceed 95°F (35°C).



Y QUZININER During cleaning or operation do

not immerse the electrical parts of the product in
water or other liquids. Never hold the product under
running water.

Before First Use ]
e Carefully remove all packaging materials and retain @%_J

for future use.
e Check for transport damages.

V' QULGININER Risk of suffocation! Keep
any packaging materials away from children —
these materials are a potential source of danger,
e.g. suffocation.

Setup

e Rotate the stem of the microphone clockwise onto
the tripod.



e Connect the Mini-USB plug of the cable to the
microphone and the USB-A plug to your computer.

Configuration on Windows®

NOTICE | This product is a Plug-and-Play device

and does not require any driver installation.

e A pop-up notification will appear to signal that
your computer is installing the drivers for the
microphone.

‘N Installing device driver software
|
== (lick here for status,

*fL Your device is ready to use
~— Device driver software installed successfully,




e (Go to Control Panel > Hardware and sound >
Sound > Recording and verify whether a green
tick appears AmazonBasics Desktop Mini Mic.

e Should the green tick not appear, select
Microphone, and then click Apply.

[Foyia] Recrin s Conincatrs ]

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
AmazonBasics Desktop Mini Mic
Default Device

ok ) (wconcel] [ amoty |
L




Configuration on Mac OS®

NOTICE | This product is a Plug-and-Play device

and does not require any driver installation.

e Go to System Preferences > Sound > Input and
select AmazonBasics Desktop Mini Mic.

060 Sound

(o) Csonai ] a

Sound Effects Output | Input }

Select a device for sound input:

Name Tyoe
Internal microphone Built-in
Line In Audio line-in port

Settings for the selected device:
input volume: ) ——————— §

Input level

Output volume: =G o) Omute

¥ Show volume in menu bar

Angle Adjustment

e The head of the microphone can be tilted
approximately 90° in both directions (forward/
backward).

Operation

Mute Key @ and LED indicator
e Pressthe ® key to stop audio recording.

e The Mute LED Indicator lights up red when the
microphone is muted and blue when it is active.



Tips
e Place the microphone as close as practical to the
desired sound source.

e Work close to the microphone for extra bass
response.

® Place microphones as far as possible from
reflective surfaces.

e Do not cover any part of the microphone grille with
your hand, as this will adversely affect microphone
performance.

Cleaning and Maintenance +
&

e Disconnect the product from power source before
cleaning.

e During cleaning do not immerse the product in
water or other liquids. Never hold the product
under running water.

e (lean the product with a dry lint-free cloth. Do not
allow any water or other liquids enter the product’s
interior.

e Do not use abrasives, harsh cleaning solutions or
hard brushes for cleaning.
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Storage

e Store in a cool and dry conditions away from
children and pets, ideally in original packaging.

e Avoid any vibrations and shocks.

Specifications

Type:

Polar pattern:

Power supply:

MIC sample rate:
Frequency response:

Microphone
sensitivity:

Weight:

Dimensions
(W x D x H):

Cable length:
Connection:

Compatibility:

Condenser Capsule
Cardioid (Unidirectional)
5V ===/200 mA

48 kHz at 16 Bit

50 Hz - 18 kHz

-35dB +3dB

0.45 Ibs (216.8 g)

3x4.5x7.5in
(74 x 115 x 190 mm)

4.9ft(1.5m)
Mini-USB to USB-A

Windows® 7, 8, 8.1, 10
and Mac OS® X



FCC - Supplier’s Declaration of
Conformity C

B076ZSR6BB / BO77115S2G /
B0O76ZSRVFQ

Desktop Mini Condenser
Microphone

Unique |dentifier

Responsible Party Amazon.com Services, Inc

410 Terry Ave N.
Seattle, WA
98109, United States

Telephone Number  (206) 266-1000

U.S. Contact
Information

FCC Compliance Statement

1. This device complies with Part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.
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FCC Interference Statement

This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio / TV
technician for help.



Canada IC Notice

e This Class B digital apparatus complies with
Canadian CAN ICES-3(B) / NMB-3(B) standard.

Disposal

The Waste Electrical and Electronic

E Equipment (WEEE) Directive aims to

mmm  minimise the impact of electrical and
electronic goods on the environment, by
increasing re-use and recycling and by
reducing the amount of WEEE going to
landfill. The symbol on this product or its
packaging signifies that this product must be
disposed separately from ordinary household
wastes at its end of life. Be aware that this is
your responsibility to dispose of electronic
equipment at recycling centers in order to
conserve natural resources. Each country
should have its collection centers for
electrical and electronic equipment recycling.
For information about your recycling drop off
area, please contact your related electrical
and electronic equipment waste
management authority, your local city office,
or your household waste disposal service.

13
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Feedback and Help

Love it? Hate it? Let us know with a customer review.

AmazonBasics is committed to delivering customer-
driven products that live up to your high standards.
We encourage you to write a review sharing your
experiences with the product.

US: amazon.com/review/
O review-your-purchases#

UK: amazon.co.uk/review/
review-your-purchases#

US: amazon.com/gp/help/customer/
contact-us

D

UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/
contact-us



Description du produit

Q Voyant LED

@ Touche Mute (Muet)
® Port Mini-USB

® Tige

@ Trépied

@ cable USB

[
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Sécurité Et Conformité

Veuillez lire attentivement les présentes
instructions et les conserver afin de pouvoir
vous y référer ultérieurement. En cas de
cession de ce produit a un tiers, le présent
manuel d’utilisation doit également Iui

étre remis.

e Ce produit n’est pas un jouet. Maintenez le produit
hors de la portée des enfants et des animaux
domestiques.

e Exclusivement destiné a un usage intérieur.

e N’essayez pas de réparer I'appareil vous-méme.
En cas de dysfonctionnement, les réparations
doivent étre effectuées uniquement par du
personnel qualifié.

e Acheminez le cable de fagon a ce qu’il ne soit
pas possible de le tirer ou de trébucher dessus
accidentellement.

e |’appareil convient exclusivement a des climats
tempérés.

e | es sources de flammes nues, telles que des
bougies, ne doivent pas étre placées a proximité
du produit.

e Débranchez le produit lorsque vous ne I'utilisez
pas.



e \eillez a ne pas serrer, plier ou endommager le
céble d’aucune maniere.

e |atempérature ambiante maximale ne doit pas
dépasser 95 °F (35 °C) pendant I'utilisation du
produit.

AU SRS SISl Ne pas plonger les

composants électriques du produit dans I'eau ou
dans tout autre liquide lors de son nettoyage ou de
son utilisation. Ne jamais exposer le produit a I'eau
courante.

Avant La Premiére Utilisation —
e Retirez avec précaution tous les matériaux Q)gl
d’emballage et conservez-les pour toute utilisation
ultérieure.

e \/rifiez que le produit ne présente aucun
dommage dd au transport.

Y WA\ SEUES YISl Risque d’étouffement !

Conservez tous les matériaux d’emballage hors de la
portée des enfants. Ces matériaux constituent une
source de danger potentiel, par ex. étouffement.

17



Installation

e Tournez la tige du microphone dans le sens des
aiguilles d’une montre sur le trépied.

e Branchez la fiche Mini-USB du céble sur le
microphone, et la fiche USB-A sur votre ordinateur.

18



Configuration sur Windows®

REMARQUE | Ce produit est un dispositif Plug-

and-Play et ne nécessite I'installation d’aucun pilote.

Une bulle de notification apparait pour signaler que
votre ordinateur est en train d’installer les pilotes
du microphone.

il l Installing device driver software
== (lick here for status,

|l Your device is ready to use
- Device driver software installed successfully,
y

Allez dans Panneau de configuration > Matériel et
audio > Son > Enregistrement, et vérifiez qu'une
coche verte apparait bien a c6té de AmazonBasics
Desktop Mini Mic.

Si la coche verte n"apparait pas, sélectionnez
Microphone, puis cliquez sur Appliquer.

19



Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
AmazonBasics Desktop Mini Mic
Default Device

Lok J[ Concel | Apply

[Foyia] Recrin s Conincatrs ]

Configuration sur Mac OS®

REMARQUE | Ce produit est un dispositif Plug-

and-Play et ne nécessite I'installation d’aucun pilote.

e Allez dans Préférences systeme > Son > Entrée,

puis sélectionnez AmazonBasics Desktop
Mini Mic.

20



060 Sound

Gl a

{_ Sound Effects | Output | Input.

Select a device for sound input:

Type
icrophone Built-in

Line In Audio line-in port

Settings for the selected device:

input volume: ) ———0—— §

Output volume: # == o)) CMute

 Show volume in menu bar

Réglage de I’Angle
e |a téte du microphone peut s’incliner a environ
90 ° de chaque co6té (vers 'avant/vers 'arriére).

Fonctionnement Q

Touche Mute (Muet) ® et Voyant LED
e Appuyez sur la touche ® pour interrompre
I'enregistrement audio.

e e voyant LED Muet (Mute) s’allume en rouge
lorsque le microphone est en mode Muet,
et en bleu lorsqu’il est actif.

Conseils

e Placez le microphone a la distance la plus proche
et la plus pratique possible de la source audio
souhaitée.

21
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Travaillez & proximité du microphone pour une
meilleure réponse des basses.

Placez le microphone aussi loin que possible des
surfaces réfléchissantes.

Ne couvrez aucune partie de la grille du
microphone avec votre main, car cela nuit a la
performance du microphone.

Nettoyage et Entretien

Débranchez le produit de la source d’alimentation
avant de procéder a son nettoyage.

Pendant le nettoyage, ne pas plonger le produit
dans I'eau ou dans tout autre liquide. Ne jamais
exposer le produit a I'eau courante.

Nettoyez le produit a I'aide d’un chiffon sec et
non pelucheux. Ne pas laisser d’eau ou tout autre
liquide pénétrer a I'intérieur du produit.

Ne pas utiliser de produits abrasifs, de solutions de
nettoyage agressives ou de brosses dures pour le
nettoyage.

Rangement

Rangez le produit dans un endroit frais et sec,
hors de la portée des enfants et des animaux
domestiques, de préférence dans son emballage
d’origine.

Evitez toute vibration et tout choc.



Type :
Directivité polaire :
Cable d'alimentation :

Taux
d’échantillonnage
du microphone :

Fréquence de
réponse :

Sensibilité du
microphone :
Poids :

Dimensions
(LxPxH):

Longueur du céble :
Branchements :

Compatibilité :

Caractéristiques 9P /
%

Condensateur a capsule R
Cardioide (unidirectionnelle)
5V ===/200 mA

48 kHz a 16 bits

50 Hz - 18 kHz

-35dB + 3 dB

0,45 pouces (216,8 )

3x4,5x7,5livres
(74 x 115 x 190 mm)

4,9 pieds (1,5 m)
Mini-USB vers USB-A

Windows® 7, 8, 8.1, 10 et
Mac OS® X

Enoncé d’Industrie Canada (IC)

e Cet appareil numérique de Classe B est conforme
a la norme canadienne CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B).

23



Mise Au Rebut

La directive relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques
mmm (DEEE) vise a réduire au minimum I'impact
des produits électriques et électroniques sur
I’environnement, en augmentant la
réutilisation et le recyclage et en réduisant la
quantité de DEEE mis en décharge. Le
symbole figurant sur ce produit ou sur son
emballage signifie que ce produit doit étre
mis au rebut séparément des ordures
ménageres ordinaires en fin de vie. Gardez a
I'esprit que la responsabilité vous incombe
de mettre au rebut les équipements
électroniques dans des centres de recyclage
afin de contribuer a la préservation des
ressources naturelles. Chaque pays doit
disposer de centres de collecte dédiés au
recyclage des équipements électriques et
électroniques. Pour plus d’informations sur
les zones de recyclage de votre localite,
veuillez contacter les autorités responsables
de la gestion des déchets d’équipements
électriques et électroniques de votre
commune, votre mairie ou le service local de
traitement des ordures ménageres.

24



Information des consommateurs sur la regle de tri
(pour la France)

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et son cordon
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Vos Avis et Aide

Vous I'adorez ? Vous le détestez ? Faites-le nous
savoir en laissant un commentaire.

AmazonBasics s’engage a vous offrir des produits
axés sur les besoins de la clientele et répondant a vos
normes élevées. Nous vous encourageons a rédiger
un commentaire visant a partager vos expériences sur
le produit.

FR : amazon.fr/review/
= review-your-purchases#

CA : amazon.com/review/
review-your-purchases#

FR : amazon.fr/gp/help/customer/
contact-us

O

CA : amazon.ca/gp/help/customer/
contact-us

25
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Produktbeschreibung

@ LED-Anzeige

@ Stummschaltungs-Taste
® Mini-USB-Port

@ Schaft

@ stativ

@ USB-Kabel



Sicherheit und
Konformitat A

Lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig
und bewahren Sie sie zur kinftigen
@ Verwendung auf. Wenn dieses Produkt
an Dritte weitergegeben wird, muss diese
Gebrauchsanweisung beigefugt werden.

e Das Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern und
Haustieren fernhalten.

e Nur fur den Innengebrauch geeignet.

e \ersuchen Sie nicht, das Gerét eigenstandig zu
reparieren. Im Fall von Fehlfunktionen darf das
Gerét nur von einer qualifizierten Fachkraft repariert
werden.

e \erlegen Sie das Kabel so, dass kein
unbeabsichtigtes Ziehen oder Stolpern maéglich ist.

e Das Produkt ist nur fur gemaBigte Klimazonen
geeignet.

e (Offene Flammenquellen, wie z. B. Kerzen, dirfen
nicht in der Nahe des Produktes platziert werden.

e Ziehen Sie den Stecker des Produktes ab, wenn es
nicht in Verwendung ist.

e Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht
zerquetscht, geknickt oder beschéadigt wird.

27



e Die maximale Umgebungstemperatur wahrend des
Gebrauchs des Produktes darf 95 °F (35 °C) nicht
Uberschreiten.

Y QAN [el Tauchen Sie die elektrischen Teile
des Produktes bei der Reinigung oder wahrend des
Betriebes nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten
ein. Halten Sie das Gerét nicht unter flieBendes
Wasser.

== Vor der ersten Verwendung
G,)%J e Entfernen Sie vorsichtig das gesamte
Verpackungsmaterial und bewahren Sie es flr

einen spateren Gebrauch auf.

o Uberpriifen Sie das Produkt auf Transportschaden.

V QVAGINUINeR Erstickungsgefahr! Halten Sie

Verpackungsmaterialien von Kindern fern — solche
Materialien stellen Gefahrensituationen fUr Kinder, u.a.
durch Erstickung, dar.

28



Einrichten

e Drehen Sie den Schaft des Mikrofons im
Uhrzeigersinn auf das Stativ.

e \ferbinden Sie den Mini-USB-Stecker des Kabels
mit dem Mikrofon und den USB-A-Stecker mit
lhrem Computer.

Konfiguration fiir Windows®

HINWEIS | Dieses Produkt ist ein Plug-and-Play-

Gerét und erfordert keine Treiberinstallation.

29
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e FEine Pop-Up-Benachrichtigung wird eingeblendet,
die anzeigt, dass Ihr Computer die Treiber fUr das
Mikrofon installiert.

‘N Installing device driver software
| ]
== (lick here for status,

*fL Your device is ready to use
~— Device driver software installed successfully,

e (Gehen Sie zu Systemsteuerung > Hardware und
Sound > Sound > Aufnahme und Uberprifen
Sie, ob ein griines Hakchen bei AmazonBasics
Desktop Mini Mic erscheint.

e Wenn das griine Hakchen nicht erscheint,
wahlen Sie Mikrofon, und klicken Sie dann auf
Ubernehmen.



[Foyia] Recrin s Conincatrs ]

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
AmazonBasics Desktop Mini Mic
Default Device

Lok J[ Concel | Apply
1S =4

Konfiguration fir Mac OS®

HINWEIS | Dieses Produkt ist ein Plug-and-Play-

Gerat und erfordert keine Treiberinstallation.

e Gehen Sie zu Systemeinstellungen > Sound >
Eingabe und wahlen Sie AmazonBasics Desktop
Mini Mic.

31
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®60 Sound

L) o] a

Sound Effects _Output | Input

+ a device for sound input:

v
ophone Built-in
Audio line-in port

nput volume: ) = §}

Output volume: M =G o) Omute

4 Show volume in menu bar

Winkeleinstellung

e Der Kopf des Mikrofons kann um ca. 90° in beide
Richtungen (vorwarts/rlickwarts) geneigt werden.

Betrieb

Stummschaltungs-Taste ® und LED-Anzeige

e Driicken Sie die Taste ®, um die Audioaufnahme
zuU beenden.

e Die Stummschaltungs-LED-Anzeige leuchtet rot,
wenn das Mikrofon stumm geschaltet ist, und blau,
wenn es aktiv ist.



Tipps

Platzieren Sie das Mikrofon so nah wie méglich an
der gewlinschten Schallquelle.

Arbeiten Sie in der Nahe des Mikrofons, um eine
zusétzliche Basswiedergabe zu erzielen.

Platzieren Sie Mikrofone so weit wie mdglich von
reflektierenden Oberflachen entfernt.

Bedecken Sie keinen Teil des Mikrofongitters
mit der Hand, da dies die Mikrofonleistung
beeintrachtigt.

Reinigung und Pflege

Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz, bevor Sie
es reinigen.

Tauchen Sie das Produkt beim Reinigen nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten ein. Halten Sie
das Gerat nicht unter flieBendes Wasser.

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch. Lassen Sie kein Wasser oder
andere Flussigkeiten in das Innere des Produktes
gelangen.

Verwenden Sie fUr die Reinigung keine
scheuernden, aggressiven Reinigungsmittel oder
harten Bursten.
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Aufbewahrung

e KUhl und trocken, fern von Kindern und Haustieren,
am besten in der Originalverpackung aufoewahren.

e Vermeiden Sie Vibrationen und StoB3e.

Technische Daten

Typ:
Richtcharakteristik:
Stromversorgung:
Mikrofon-Abtastrate:
Frequenzgang:

Mikrofon-
Empfindlichkeit:

Gewicht:

Abmessungen
(Bx T x H):

Kabellange:
Verbindung:

Kompatibilitat:

Kondensatorkapsel
Niere (unidirektional)
5V ===/200 mA
48 kHz bei 16 Bit
50 Hz - 18 kHz

-35dB +3dB

0,45 Pfund (216,8 g)

3x4,5x7,5Zol
(74 x 115 x 190 mm)

4,9 FuB (1,5 m)
Mini-USB auf USB-A

Windows® 7, 8, 8.1, 10
und Mac OS® X



Entsorgung (nur fur Europa)

hi¢

Die Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
zielt darauf ab, die Auswirkungen von elektrischen und
elektronischen Waren auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu minimieren, durch
Steigerung der Wiederverwendung und des Recyclings
sowie durch Reduktion der Anzahl an Elektro- und
Elektronik-Altgeraten, die auf MUlldeponien landen.
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung
weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner
Nutzungsdauer separat vom normalen Hausmdll
entsorgt werden muss. Beachten Sie, dass es in

Ihrer Verantwortung liegt, elektronische Gerate in
Recycling-Zentren zu entsorgen, um die nattrlichen
Ressourcen zu erhalten. Jedes Land sollte
Sammelzentren fir das Recycling elektrischer

und elektronischer Gerate haben. Fir Informationen zu
Ihren Recycling-Abgabestellen kontaktieren Sie bitte
Ihre Abfallwirtschaftsbehdrde fur Elektro- und
Elektronikgerate, lhre 6rtlichen Behdrden oder Ihr
Abfallentsorgungsunternehmen.

Wenn Sie Elektro- und Elektronikgerate entsorgen méchten,
empfehlen wir Folgendes:

Spenden Sie das nicht mehr gewiinschte Produkt einer
gemeinnitzigen Organisation (stellen Sie sicher, dass das
Gerat in voll funktionsfahigem Zustand ist).

Bringen Sie es zu einer autorisierten Sammelstelle fir
Altgerate, die von einer lokalen Behorde betrieben wird.
Unterstiitzen Sie nationale Recyclingkampagnen.

Fir Gerate bis zu 25 cm und mit einem Gewicht von weniger als
30 kg kénnen Sie Uber die Landbell Group ein Prepaid-Etikett
erstellen und drucken. Sobald Ihr Artikel richtig verpackt ist,
kénnen Sie ihn zu einer der Annahmestellen bringen oder eine
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Heim-Abholung vereinbaren. Dieser Service ist in Deutschland
kostenfrei verflgbar, um alle Elektro- und Elektronik-Gerate bis zu
25 cm zu recyceln.

Bei Geraten Uber 25 cm und mit einem Gewicht von mehr als

30 kg kdnnen Sie eine kostenlose Abholung Uber die Landbell
Group veranlassen. Bitte geben Sie dabei die Bestellnummer des
neu bestellten Gerates an. Sobald Ihre Anfrage bearbeitet wurde,
werden Sie kontaktiert, um einen passenden Abholtermin zu
verabreden.

FUr ausgewahlte Gerate mit einer GroBe von mehr als

120 x 60 x 60 cm konnen Sie die Abholung bereits bei der
Bestellung eines neuen Artikels bei Amazon.de veranlassen.
Weitere Informationen zu diesem Service finden Sie unter
Eine Altgerate-Entsorgung Uber Amazon.de bestellen.

Prepaid-Etikett . Eine Altgerate
K Verpackungs- Liste der Entsorgung
mit Landbell . .
anweisungen Annahmestellen  lber Amazon.de
Group erstellen
bestellen

Tipps zum Léschen persénlicher Daten von Elektro- und
Elektronikgeraten

Wenn Sie Eigentlimer eines elektronischen Geréts sind, das
unter die WEEE-Richtlinie fallt, beispielsweise ein Computer, ein
Mobiltelefon, eine Kamera oder ein anderes Gerét, sollten Sie
sicherstellen, dass alle personlichen oder vertraulichen Daten
geldscht werden, bevor Sie das Gerét recyceln lassen. Setzen
Sie dazu das Gerét auf die Werkseinstellungen zurlick. Diese
Aktion erfolgt in der Regel Uber das Einstellungsment des Gerats.
Loschen Sie auBerdem alle personlichen oder vertraulichen Daten



auf internen Speichermedien (Speicher- oder SIM-Karte). Amazon

EU S.a.rl haftet nicht fur die Daten auf Inrem Gerat. Bevor Sie Ihr

Gerat zurlicksetzen, sollten Sie:

e Sensible Daten wie Fotos, Kontakte und Nachrichten sichern.

e Das Gerat, wenn moglich, auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen.

e  Sich bei allen Konten abmelden, bei denen Sie angemeldet
sind, z. B. Cloud-Speicher, soziale Medien und Messaging-
Apps.

Amazon WEEE Registrierung in Deutschland

Amazon EU S.a.r.L., Niederlassung Deutschland ist registriertes
Mitglied der Stiftung ear for Electrical and Electronic Equipment
verkauft in Deutschland. Die Registrierungsnummer ist
DE89633988.

Kann ich mein Elektro- bzw. Elektronik-Altgerat auch
anderweitig entsorgen?

Wenn |hr Altgerét noch funktioniert oder repariert werden kann,
flhren Sie es der Wiederverwendung zu, indem Sie es z. B.

an eine Wohltatigkeitsorganisation spenden oder an jemanden
verschenken. Durch Verlangern der Lebensdauer lhres Altgerats
tragen Sie dazu bei, dass Ressourcen effizient genutzt werden
und zusétzlicher Ml vermieden wird.

HINWEIS |Bitte geben Sie keine beschadigten oder

einzelnen Batterien zuriick.
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Feedback und Hilfe

Geféllt es Ihnen? Gefallt es lhnen nicht? Dann
bewerten Sie das Produkt auf unserer Webseite!

AmazonBasics setzt sich fur die Bereitstellung
kundenorientierter Produkte ein, um Ihre hohen
Qualitatsstandards zu erflillen. Bitte schreiben Sie
eine Rezension, in der Sie Ihre Erfahrungen mit dem
Produkt teilen.

O amazon.de/review/
= review-your-purchases#

O amazon.de/gp/help/customer/
=— contact-us



Descrizione del prodotto

Q Indicatore LED
@ Tasto Mute (Muto)
® Porta mini-USB
@ Gambo

@ Treppiede

G Cavo USB

[
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Sicurezza e Conformita

Leggere attentamente le istruzioni e
conservarle per utilizzo futuro. In caso di
cessione del prodotto a terzi, accludere
parimenti questo manuale utente.

e |l prodotto non € un giocattolo. Tenere fuori dalla
portata di bambini e animali domestici.

e Solo per uso interno.

e Non tentare di riparare I'apparecchio
autonomamente. In caso di malfunzionamento,
le riparazioni devono essere eseguite
esclusivamente da personale qualificato.

e Disporre il cavo in modo che non possa essere
tirato accidentalmente o che non sia possibile
inciampare su di esso.

e || prodotto & adatto solo per climi moderati.

e Non posizionare fiamme libere, quali candele, nelle
vicinanze del prodotto.

e Scollegare il prodotto quando non ¢ utilizzato.

e Assicurarsi di non schiacciare, piegare o in alcun
modo danneggiare il cavo.

e | atemperatura ambiente massima durante I'uso
del prodotto non deve superare i 95 °F (35 °C).



Y WA NS4Sy Durante la pulizia o quando in

funzione, non immergere le parti elettriche del prodotto
in acqua o altri liquidi. Non tenere mai il prodotto sotto
I’acqua corrente.

Prima Del Primo Impiego —
¢ Rimuovere attentamente tutti i materiali di @%I
imballaggio e conservarli per futuro utilizzo.

e \ferificare che non vi siano danni causati dal trasporto.

V' WAW 51 =\P4Y Rischio di soffocamento! Tenere
qualsiasi materiale d’imballaggio lontano dai bambini

— questi materiali sono una potenziale sorgente di
pericolo, come il soffocamento.

Installazione

e Ruotare il gambo del microfono in senso orario sul
treppiede.

a4
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e Collegare la spina Mini-USB del cavo al microfono
e la spina USB-A al computer.

Configurazione su Windows®

NOTA | Questo prodotto & un dispositivo plug-and-
play e non richiede I'installazione di un driver.

e Sjapre una notifica pop-up che segnala che il
computer sta installando i driver del microfono.

Installing device driver software
Click here for status,

T |
=.

Your device is ready to use

‘-""' Device driver software installed successfully,




e Andare a Pannello di controllo > Hardware
e suoni > Suono > Registrazione e verificare
se appare un segno di spunta verde accanto
a AmazonBasics Desktop Mini Mic.

e Se il segno di spunta verde non appare,
selezionare Microfono, quindi fare clic su Applica.

[Foyia] Recrin s Conincatrs ~

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
AmazonBasics Desktop Mini Mic
Default Device

ok ] (el [ Aoy ]

Configurazione su Mac OS®

NOTA | Questo prodotto & un dispositivo plug-and-

play e non richiede l'installazione di un driver.

e Andare a Preferenze di sistema > Suoni > Input
e selezionare AmazonBasics Desktop Mini Mic.
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®60 Sound

L) o] CO—

Sound Effects _Output | Input

e for sound input:

Settings for the selected device:

nput volume: ) = §}

Input level

Output volume: M =G o) Omute

4 Show volume in menu bar

Regolazione Dell’angolo

e | atesta del microfono pud essere inclinata di circa
90° in entrambe le direzioni (avanti / indietro).

Funzionamento

Tasto Mute @ e Indicatore LED

e Premere il tasto ® per interrompere la registrazione

audio.

e [’indicatore LED Mute si illumina in rosso quando
I'audio del microfono € disattivo e in blu quando

e attivo.

Consigli

e Posizionare il microfono quanto piu vicino possibile

alla sorgente sonora desiderata.



Per ottenere una maggiore risposta ai toni bassi,
mantenere il microfono vicino.

Collocare i microfoni il pit lontano possibile da
superfici riflettenti.

Non coprire alcuna parte della griglia del microfono
con la mano, al fine di non compromettere le
prestazioni del prodotto.

Scollegare il prodotto dall’alimentazione prima

Pulizia e Manutenzione : +*|

di pulire.

Non immergere il prodotto in acqua o in altri liquidi
durante la pulizia. Non tenere mai il prodotto sotto
I’acqua corrente.

Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di
lanugine. Non lasciare entrare acqua o altri liquidi
allinterno del prodotto.

Non usare soluzioni detergenti abrasive
0 aggressive o spazzole dure per la pulizia.

Conservazione

Conservare in un luogo fresco e asciutto,
idealmente nella confezione originale, fuori dalla
portata di bambini e animali domestici.

Evitare vibrazioni e urti.
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Specifiche

Tipo:
Diagramma polare:
Alimentazione:

Frequenza di
campionamento MIC:

Risposta in frequenza:

Sensibilita microfono:
Peso:

Dimensioni (L x P x A):

Lunghezza cavo:
Connessione:

Compatibilita:

Capsula a condensatore
Cardioide (unidirezionale)
5V ==/200 mA

48 kHz a 16 bit

50 Hz - 18 kHz
-35dB + 3 dB
0,45 libbre (216,8 g)

3x4,5x7,5 pollici
(74 x 115 x 190 mm)

4,9 piedi (1,5 m)
Da mini-USB a USB-A

Windows® 7, 8, 8.1, 10 e
Mac OS® X



Smaltimento

hi¢

La Direttiva sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE) mira a
minimizzare I'impatto di suddette
apparecchiature sul’ambiente, aumentando
le pratiche di riutilizzo e riciclo e riducendo la
quantita di rifiuti RAEE inviati in discarica. Il
simbolo su questo prodotto o
sull’imballaggio indica che il prodotto dovra
essere smaltito separatamente dai rifiuti
domestici al termine del suo ciclo di vita. Si
noti che 'utente & responsabile dello
smaltimento delle apparecchiature
elettroniche presso i centri di riciclo al fine di
contribuire a preservare le risorse naturali.
Ogni Paese deve disporre dei propri centri di
raccolta per il riciclo di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Per informazioni
sui luoghi in cui avviene la raccolta per il
riciclo, contattare le autorita competenti per
la gestione dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, I'ufficio municipale
locale o il servizio di smaltimento dei rifiuti
domestici.
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Feedback e Aiuto

Ti piace? Oppure no? Faccelo sapere scrivendo la tua
recensione.

AmazonBasics si impegna a distribuire prodotti
orientati al cliente che siano all’altezza degli standard
piu elevati. Pertanto, invitiamo i clienti a scrivere una
recensione per condividere le proprie esperienze con il
prodotto.

O amazon.it/review/
= review-your-purchases#

Q amazon.it/gp/help/customer/contact-us



Descripcion del producto

@ Indicador LED
@ Tecla Silencio
® Puerto Mini-USB
® Rosca

@ Tripode

@ Cable USB

[
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Seguridad y
Cumplimiento

Lea estas instrucciones atentamente y
guardelas para futuras consultas. Si transfiere
el producto a una tercera persona, debe
incluir también este manual de instrucciones.

e El producto no es un juguete. Manténgalo fuera del
alcance de ninos y mascotas.

e Solo para uso bajo techo.

e Nunca intente reparar el aparato usted mismo.
En caso de funcionamiento incorrecto, las
reparaciones deben ser realizadas solo por
personal cualificado.

e Coloque el cable de manera que nadie pueda
tropezar o tirar de él sin querer.

e [l producto solo es adecuado para climas
moderados.

e No coloque fuentes de llama desnuda
(p. €j. velas) cerca del producto.

e Desenchufe el producto si no lo utiliza.

e Asegurese de no apretar, doblar o dafiar el cable
de ninguna manera.

e |atemperatura ambiente maxima durante el uso del
producto no debe superar los 95 °F (35 °C).



Y )Y 5 AN®.Y Durante la limpieza o

funcionamiento, no sumerja las piezas eléctricas del
producto en agua u otros liquidos. Nunca sujete el
producto bajo el agua.

Antes Del Primer Uso —
e Retire todo el embalaje y guérdelo para un @%_J
futuro uso.

e Compruebe si se han producido dafos durante el
transporte.

y WL =N [¢1Y iRiesgo de asfixia! Mantenga

los materiales de embalaje alejados de los ninos; estos
materiales son peligro potencial (p. gj. asfixia).

Instalacion

e Gire la rosca del micréfono hacia la derecha en
el tripode.
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e Conecte el enchufe Mini-USB del cable al
microfono y el enchufe USB-A al ordenador.

Configuracion en Windows®

NOTA | Este producto es un dispositivo Plug-

and-Play y no necesita ninguna instalacion de
controladores.

e Aparecera una notificacion emergente para indicar
que el ordenador esta instalando los controladores
para el microfono.

‘N Installing device driver software
| ]
== (lick here for status,

e

i Your device is ready to use
~— Device driver software installed successfully,




e \aya a Panel de control > Hardware y sonido >
Sonido > Grabacion y compruebe que aparece
una marca verde junto a AmazonBasics Desktop
Mini Mic.

e Sila marca verde no aparece, seleccione
Microfono y haga clic en Aplicar.

X

[Foyia] Recrin s Conincatrs ~

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
AmazonBasics Desktop Mini Mic
Default Device

ok ] (el [ Aoy ]

Configuracion Mac OS®

NOTA | Este producto es un dispositivo Plug-

and-Play y no necesita ninguna instalacion de
controladores.
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e Vaya a Preferencias del sistema > Sonido >
Entrada y seleccione AmazonBasics Desktop
Mini Mic.

(o) Coonar ] CO—

Sound Effects  Output | Input

Select a device for sound input:

ame Tyoe
Internal microphone Built-in
Audio line-in port

Settings for the selected device:
input volume: ) = §

Input level

Output volume: 4 =G o) Omute

 Show volume in menu bar

Ajuste Del Angulo

e El cabezal del micréfono se puede inclinar unos
90 grados en ambas direcciones (hacia delante y
hacia atras).

Q Funcionamiento

Tecla Silencio ® e Indicador LED
o Presione la tecla ® para detener la grabacién de
audio.

e Elindicador LED de Silencio se ilumina en rojo
cuando el micréfono esta en silencio y en azul
cuando esté activo.
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Consejos

Coloque el micréfono lo mas cerca posible de la
fuente de sonido deseada.

Trabaje cerca del micréfono para obtener una
mayor respuesta de graves.

Coloque los microfonos lo mas lejos posible de las
superficies reflectantes.

No cubra ninguna parte de la rejilla del micréfono
€on su mano, ya que afectara negativamente a su
rendimiento.

Limpieza y Mantenimiento

Desconecte el producto de la fuente de
alimentacion antes de proceder a su limpieza.

Durante la limpieza, no sumerja el producto en
agua u otros liquidos. Nunca sujete el producto
bajo el agua.

Limpielo con un pafio seco y sin pelusa.
No permita que penetre agua o cualquier otro
liquido en el interior del producto.

No utilice agentes abrasivos, soluciones de

limpieza agresivas o cepillos duros para la limpieza.
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Almacenamiento

e (Guardelo en condiciones frescas y secas, lejos
de niflos y mascotas, idealmente en su embalaje

original.

e FEvita todo tipo de vibraciones y golpes.

Especificaciones

Tipo:
Patrén polar:
Alimentacioén:

Frecuencia de
muestreo del
micréfono:

Respuesta en
frecuencia:

Sensibilidad del
micréfono:

Peso:

Dimensiones
(LxPxA):

Longitud del cable:

Conexion:

Compatibilidad:

Cépsula con condensador
Cardioide (Unidireccional)
5V ===/200 mA

48 kHz a 16 Bits

50 Hz - 18 kHz

-35dB+3dB

0,45 libras (216,8 g)

3x4,5x7,5pulgadas
(74 x 115 x 190 mm)

4,9 pies (1,5 m)
Mini-USB a USB-A

Windows® 7, 8, 8.1, 10y
Mac OS® X



Eliminacion

hi¢

El objetivo de la Directiva sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) es
minimizar el impacto de los bienes eléctricos
y electronicos en el medio ambiente,
aumentando la reutilizacion y el reciclaje y
reduciendo la cantidad de RAEE que van a
los vertederos. El simbolo en este producto
0 en su embalaje indica que debe eliminarse
separado de los residuos domésticos al final
de su vida Util. Tenga en cuenta que es su
responsabilidad desechar el equipamiento
electrénico en los puntos de reciclaje
adecuados para conservar 10s recursos
naturales. Cada pais tiene sus puntos de
recogida para el reciclaje del equipamiento
eléctrico y electronico. Para informacion
acerca de su zona de recogida de residuos,
contacte con su autoridad de gestion de
residuos de aparatos eléctricos y
electronicos, con su oficina local o con su
servicio de eliminacion de residuos
domeésticos.
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Comentarios y Ayuda

¢Le encanta? ¢ No le gusta nada? Escriba una opinion
como cliente.

En AmazonBasics nos comprometemos a proveer
productos pensados para satisfacer a nuestros
clientes y que estén a la altura de sus elevados
estandares de calidad. Le animamos a que escriba
una opinidn sobre su experiencia con el producto.

a

D

ES: amazon.es/review/
review-your-purchases#

MX: amazon.com.mx/review/
review-your-purchases#

ES: amazon.es/gp/help/customer/
contact-us

MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/
contact-us



Productomschrijving

Q Controlelampje
(® Dempen-toets
® Mini-USB-poort
@ Stang

@ statief

@ USB-kabel

[
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Veiligheid en naleving

Lees deze instructies grondig door en
bewaar ze voor latere referentie. Doe bij
overdracht van dit product aan derden deze
handleiding erbij.

e Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten het
bereik van kinderen en huisdieren.

e Alleen voor gebruik binnenshuis.

® Probeer het apparaat niet eigenhandig te
repareren. In geval van storing mogen reparaties
uitsluitend door een vakman worden uitgevoerd.

e | eg het snoer zodanig neer dat er niet onbedoeld
aan kan worden getrokken of niemand over kan
struikelen.

e Het product is alleen geschikt voor gebruik in
gematigde klimaten.

e Plaats geen bronnen met open vlam, zoals
kaarsen, in de buurt van het product.

e Haal de stekker niet uit het stopcontact wanneer
het apparaat wordt gebruikt.

e De kabel niet samenknijpen of buigen om
beschadiging te voorkomen.

e De maximale omgevingstemperatuur tijdens het
gebruik van het product mag niet hoger zijn dan
95 °F (35 °C).



Y QVAYGEIS L UYINIeR Dompel de elektrische

onderdelen van het product tijdens het schoonmaken
of gebruik niet onder in water of andere vloeistoffen.
Houd het product nooit onder stromend water.

Vooér het eerste gebruik —
e \erwijder al het verpakkingsmateriaal voorzichtig @%I
en bewaar het voor mogelijk later gebruik.

e Controleer op transportschade.

QT (SYIN[eR Verstikkingsgevaar! Houd

alle verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen. Dit
materiaal kan gevaar, zoals verstikking, opleveren.

Installatie

e Draai de microfoonsteel rechtsom op het statief.
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e Sluit de Mini-USB-stekker van de kabel aan op de
microfoon en de USB-A-stekker op uw computer.

Configuratie met Windows®

OPMERKING | Dit product is een Plug-and-Play-
apparaat en daarom hoeft er geen stuurprogramma te
worden geinstalleerd.

e Er wordt een pop-upmelding weergegeven om aan
te geven dat uw computer de stuurprogramma’s
voor de microfoon installeert.

‘N Installing device driver software
| ]
== (lick here for status,

*fL Your device is ready to use
~— Device driver software installed successfully,




e Ga naar Configuratiescherm > Hardware en
geluiden > Geluid > Opnemen en zorg ervoor dat
een groen vinkje naast AmazonBasics Desktop
Mini Mic.

e Als er geen groen vinkje wordt weergegeven,
selecteert u Microfoon en Klikt u vervolgens op
Toepassen.

S|

[Foyia] Recrin s Conincatrs ~

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
AmazonBasics Desktop Mini Mic
Default Device

ok o (ocancel | [ Aply
= =4

Configuratie met Mac OS®

| OPMERKING | Dit product is een Plug-and-Play-
apparaat en daarom hoeft er geen stuurprogramma te
worden geinstalleerd.
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e (Ga naar Systeemvoorkeuren > Geluid > Invoer en
selecteer AmazonBasics Desktop Mini Mic.

e60 Sound

L) o] a

Sound Effects | Output | Input

ice for sound input:

Tyee
Built-in

Audio line-in port

nput volume: ), ——————— &}

Output volume: M =G o) Omute

4 Show volume in menu bar

De hoek aanpassen

De kop van de microfoon kan ongeveer 90°

in beide richtingen worden gekanteld (vooruit/
achteruit).

Werking

Dempen-toets ® en lampje

e Druk op toets ® om te stoppen met het opnemen
van audio.

e Het lampje Dempen brandt rood wanneer de

microfoon is gedempt en blauw wanneer deze
actief is.



Tips

Reiniging en onderhoud

Plaats de microfoon zo dicht als praktisch mogelijk
is bij de gewenste geluidsbron.

Werk dicht bij de microfoon voor extra lage tonen.

Plaats de microfoon zo ver mogelijk van
weerkaatsende opperviakken.

Bedek geen enkel deel van het microfoonrooster
met uw hand, omdat dit de prestaties van de
microfoon nadelig kan beinvioeden.

+
Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het Q !,

product reinigt.

Dompel tijdens het reinigen het product niet onder
in water of een andere vloeistof. Houd het product
nooit onder stromend water.

Maak het product schoon met een droge en
pluisvrije doek. Zorg dat er geen water of andere
vloeistof het product binnendringt.

Maak het product niet schoon met een agressief
schoonmaakmiddel of een harde borstel.
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Opslag

e Berg het product op in een koele, droge
omstandigheden en uit de buurt van kinderen en
huisdieren, bij voorkeur in de originele verpakking.

e Vermid trillingen en stoten.

Specificaties

Type:
Polair patroon:
Voedingsbron:

Bemonsteringsfre-
quentie microfoon:

Frequentierespons:

Microfoongevoe-
ligheid:
Gewicht:

Afmetingen
(B x D x H):

Kabellengte:
Aansluiting:

Compatibiliteit:

Condensatorcapsule
Cardioide (unidirectioneel)
5V ==/200 mA

48 kHz aan 16 Bit
50 Hz - 18 kHz
-35dB+3dB

0,45 pond (216,8 g)

3x4,5x7,5inch
(74 x 115 x 190 mm)

4,9 voet (1,5 m)
Mini-USB-naar-USB-A

Windows® 7, 8, 8.1, 10 en
Mac OS® X



Afdanking

hi¢

De Richtlijn inzake Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA) heeft als doel
de impact van elektrische en elektrische
goederen tot een minimum te beperken door
hergebruik en recycling te stimuleren en de
hoeveelheid AEEA die op de stortplaats
terechtkomt te beperken. Het symbool op dit
product of de verpakking geeft aan dat dit
product aan het einde van zijn levensduur niet
samen met het huisvuil mag worden
weggegooid. Het is uw verantwoordelijkheid
om het elektronisch apparaat in te leveren bij
een milieustation om bij te dragen tot het
behoud van onze natuurlijke rijkdommen. Elk
land dient zijn inzamelpunten te hebben voor
het recyclen van elektrische en elektronische
apparatuur. Voor meer informatie over de
milieustations, neem contact op met de juiste
instantie in uw gemeente.
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Feedback en Hulp

Vind je het leuk? Vind je het niet leuk? Beoordeel het
product dan op onze website!

AmazonBasics is toegewijd aan het leveren van
klantgerichte producten die voldoen aan uw hoge
standaarden. Wij moedigen u aan om een review te
schrijven waarin u uw ervaringen met het product
deelt.

O amazon.nl/review/
= review-your-purchases#

[ amazon.nl/gp/help/customer/contact-us



RananfA

—
™
)
N
N
AN
NV
[

N i

PWOPOO

=
@ USBr—7

HE):

ZE:

aul
ol

i

69



L

70

BE2HSLUTFAHINETL
&1 —H—
AR, KEONBRZHAEL, Z2IMHHT
EHLANEREL THEII N0 E T, KFEHICE
WIN TV ERICIE> TR ZHTE X
WA, Bl ZIXEED D 5 7B FRROIARE N %
T 2561, HEZ2EETE 2HEMEED
WMEEERD ET,
COBHILEZ X (HA, 5HBDD
@ BICHEEEACMEL TR, 20
A2 HE3IFICWT ZEE, ST 2D
WHHEZ DI TEBORTH 230,
ZOEMIIEDL L2 TIEHD VA, BT
Xy FOFDJEDIEVE ZAICEWT
&\,

« BENTOARIHHAIC 20,

THZTER T 23 A IS L 22Tl
I, MERDH 256, BHIZEKRD H
BADHRDATH) XHITL TS v,



o BNETICH o> OFED 0w Lk
WX BT =TIV LA T BLHBITTL
&\,

o BINMITREE R RABEICOAITTHE L TWE T,

e UV IDLI) BB KIRE ., Kooz B,
IED TR TL EE 0,

o BIEA SMEHTRVWE ZIZ TS 51T
LTLEZ 0,

o EETA HTAELRZ NI RA—D %
22 X973 B0l &\,

o BN, SEEH o B o R FEELE Y 95°F (35°C)
BHBZADIEDPEWVEIICLTLEZ W,

BROBIC IS OE T -V 2%

IKE I Z DMDWERIZET Z L IZERDHLE

I\, BEZFKICE ST MBSO

&,

7



72

fEREBTDX S

ARFHTIE, Moz LGEICEL S
EECHEOREZ TRD L)1 l: > L Cate
LTWETAETIE, ooz L7
HICEL 2EEPEEOREZ T X ) 12X
FLTHHLTWET,

g AR
. TRRIREb B VEA, R
Y L 2BZH L LDTT,

djn

>
I§

ARt nigt, BE2H 9
MANTER: &, MEOHEFEVRETZE
ZNBHHHDTY,

Ei*lu HEWICESFIIC

7fl MR 2 TERECH BRE Rkl
NI B EEDTDITRIF LTS,

o JERERFUZA A= EL TRV EERF
Ty 7 LTLEZ W,

F 450U R2HY | MHaM BN B TR
@?@Fﬁp?ﬁcw)ﬂm:isurcw:“ém - IS HEaEL
MENZZE RS, GROJHERDBEET,



i il

AV DAT LEKGEIRID ICEH LT
Rz L £9,

F—7INDI=USB 79 7%<A4 70k
I, USB-A 77 7% EFRbnaryEa—
F—IH¥EE L ¥,

73



Windows® A 74¥aL—3>
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Ao,
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N l Installing device driver software

= (lick here for status,

|l Your device is ready to use
- Device driver software installed successfully,
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[Povback] Recoring | S | comnicatons] ]

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
AmazonBasics Desktop Mini Mic
Default Device

L_MOK, - I . Cancel | Apply
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16 Bit T 48 kHz

50 Hz - 18 kHz
-35dB + 3 dB
0.45 X~ F (216.8 g)

3x45x75 4 vF
(74 x 115 x 190 mm)

49 74—+ (1.5 m)
g = USB 75 USB-A
Windows® 7. 8,

8.1, 10 £ XU Mac
0S* X

79



80

Ta4—FRINyoETER—F
RIZADTOERITE L ?2BRICAL £4
ATLT?

DAY R—LE2a—TEBBHILE LIV,
AmazonBasics (&, BEROENIKIEIZE Z 5 2
EDTE S L) HELZENMOBG % BlE
TH202BEELTVET, ZOHBITOHLTD
L B2 —THEFIZOWTOZTERZ BB
7230,

amazon.jp/review/review-your-
purchases#

O amazon.jp/gp/help/customer/
— contact-us

W5eTt @ 7oV v Y e o v A S
FTfEM: @ T153-0064 HAESH HRX T HE
1 TH 81

TNAYTT =TIy 7 A

URL : https://www.amazon.co.jp/



amazon basics
N

amazon.com/AmazonBasics

MADE IN CHINA
FABRIQUE EN CHINE
HERGESTELLT IN CHINA
PRODOTTO IN CINA
HECHO EN CHINA
GEMAAKT IN CHINA

PEE

V06-07/22





